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Tyottomiksi jaaneita tyontekijoita tukevan Euroopan
globalisaatiorahaston varojen kayttoonotto: hakemus
EGF/2025/007 BE/Casa - Belgia

Euroopan parlamentin paatoslauselma 26. maaliskuuta 2026
ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston paatokseksi
tyottomiksi jaaneita tyontekijoita tukevan Euroopan
globalisaatiorahaston varojen kayttoonotosta Belgian hakemuksen
johdosta - EGF/2025/007 BE/Casa (COM(2026)0003 - C10-
0025/2026 - 2026/0038(BUD))

Euroopan parlamentti, joka

-  ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja
neuvostolle (COM(2026)0003 - C10-0025/2026),

- ottaa huomioon Euroopan globalisaatiorahastosta (EGR) tyottomiksi
jaaneille tyontekijoille ja asetuksen (EU) N:o 1309/2013
kumoamisesta 28. huhtikuuta 2021 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2021/6911, jaljempana 'EGR-asetus’,

- ottaa huomioon vuosia 2021-2027 koskevan monivuotisen
rahoituskehyksen vahvistamisesta 17. joulukuuta 2020 annetun
neuvoston asetuksen (EU, Euratom) 2020/20932, sellaisena kuin se
on muutettuna asetuksella (EU, Euratom) 2024/7653, jaljempana
‘rahoituskehysasetus’, ja erityisesti sen 8 artiklan,

- ottaa huomioon talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta,
talousarvioyhteistyosta ja moitteettomasta varainhoidosta seka
uusista omista varoista, mukaan lukien etenemissuunnitelma uusien
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omien varojen kayttoonottamiseksi, 16. joulukuuta 2020 tehdyn
Euroopan parlamentin, Euroopan unionin neuvoston ja Euroopan
komission valisen toimielinten sopimuksen? ja erityisesti sen

9 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilarin,
ottaa huomioon tyollisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnan kirjeen,
ottaa huomioon budjettivaliokunnan mietinnon (A10-0061/2026),

ottaa huomioon, etta EU on ottanut kayttoon lainsaadanto- ja
budjettivalineita tarjotakseen lisatukea tyontekijoille, jotka karsivat
maailmankaupan huomattavien rakenteellisten tapahtumien ja
muutosten seurauksista, ja auttaakseen heita palaamaan
tyomarkkinoille; toteaa, etta tuki annetaan rahoitustukena
tyontekijoille;

ottaa huomioon, etta Belgia jatti hakemuksen EGF/2025/007 BE/Casa
EGR:n rahoitustuen saamiseksi sen jalkeen, kun Belgiassa Flanderin
alueella sijaitsevassa Antwerpenin provinssissa (BE21) toimivasta
Casa International NV -yrityksesta, jaljempana 'Casa’, oli vahennetty
416 tyontekijaa® viiteajanjaksolla 6. maaliskuuta 2025 -

6. heinakuuta 2025 toimialoilla, jotka on luokiteltu NACE Rev. 2:n
kaksinumerotasolle 47 (Vahittaiskauppa pl. moottoriajoneuvojen ja
moottoripyorien kauppa) ja kaksinumerotasolle 52 (Varastointi ja
liikennetta palveleva toiminta);

ottaa huomioon, etta hakemus perustuu EGR-asetuksen 4 artiklan 2
kohdan a alakohdan toimintakriteeriin; toteaa, etta
tyontekijavahennyksista 257 kohdistuu yritykseen Casa International
NV (vahittaiskauppa), jolla on 65 vahittaismyymalaa eri puolilla
Belgiaa, ja 159 kohdistuu yritykseen Casa Logistics NV (varastointi),
joka vastaa varastoinnista ja jakelusta naihin myymaloihin;

ottaa huomioon, etta Casa hakeutui konkurssiin 6. maaliskuuta 2025;
ottaa huomioon, etta konkurssit ovat lisaantyneet Belgiassa vuodesta
2022 alkaen erityisesti vahittaiskaupan alalla, jolla on kaynnissa
syvallinen rakennemuutos, joka johtuu verkkokaupan kasvusta ja
kulutustottumusten muuttumisesta; ottaa huomioon, etta naisten
osuus tyovoimasta on tassa tapauksessa 67,5 prosenttia; korostaa
sen vuoksi, etta EGR:sta rahoitettavissa tukitoimenpiteissa olisi
otettava huomioon erityisesti naisten tarpeet ja heidan kohtaamansa
haasteet tyomarkkinoille palaamisessa;

EUVL L 4331, 22.12.2020, s. 28, ELI:
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ottaa huomioon, etta Flanderin tyovoima- ja ammattikoulutuspalvelu
(VDAB) tarjoaa kansallista ennakkorahoitusta ja yhteisrahoitusta
kyseisia toimenpiteita varten;

ottaa huomioon, etta asianosaiset yritykset ovat noudattaneet
kansallisessa ja EU:n lainsaadannossa saadettyja
joukkovahentamisiin liittyvia vaatimuksia;

toteaa, etta EGR:n rahoitustuki olisi keskitettava ensisijaisesti
aktiivisiin tyovoimapoliittisiin toimenpiteisiin ja yksilollisiin
palveluihin, joilla pyritaan auttamaan edunsaajia palaamaan nopeasti
tyomarkkinoille siten, etta heille tarjotaan tyomarkkinoille paasya
helpottavien taitojen koulutusta;

ottaa huomioon, etta EGR ei saa ylittaa 30 miljoonan euron vuotuista
enimmaismaaraa (vuoden 2018 hintoina)b;

on yhta mielta komission kanssa siita, etta EGR-asetuksessa ja
erityisesti sen 4 artiklan 2 kohdan a alakohdassa saadetyt
edellytykset tayttyvat ja etta Belgia on oikeutettu saamaan kyseisen
asetuksen mukaista rahoitustukea 1 916 733 euroa eli 85 prosenttia
2 254 980 euron kokonaiskustannuksista, joista yksilollisten
palvelujen osuus on 2 168 980 euroa ja valmistelu-, hallinnointi-,
tiedotus-, mainonta-, valvonta- ja raportointitoimien osuus

86 000 euroa;

toteaa, etta Belgian viranomaiset jattivat hakemuksen 23. syyskuuta
2025 ja etta Belgian toimitettua lisatietoja komissio sai hakemusta
koskevan arvionsa valmiiksi 6. helmikuuta 2026 ja ilmoitti asiasta
parlamentille 11. helmikuuta 2026; korostaa, etta on tarkeaa
lyhentaa EGR-tukihakemuksen jattamisen ja rahoituspaatoksen
valista aikaa ja samalla turvata taysin Euroopan parlamentin
oikeudet yhtena budjettivallan kayttajana;

toteaa, etta hakemus koskee tyontekijoita, joiden tyosuhde paattyi
Casa-konsortion kahdessa yrityksessa, ja etta he kaikki ovat
kohteena olevia edunsaajia;

panee merkille, etta Casa oli useita vuosia ennen
konkurssihakemusta taloudellisissa vaikeuksissa, jotka johtuivat
verkkokaupan kasvusta, kiristyneesta kansainvalisesta kilpailusta ja
epaoikeudenmukaisista kilpailuolosuhteista, ja etta tama lopulta johti
vakavaan likviditeettivajeeseen ja vaikeuteen loytaa mahdollisia
ostajia yritykselle; korostaa tarvetta parantaa liikkeenjohdon
valmiuksia ehkaista irtisanomisia mukautumalla nykyiseen
geopoliittiseen tilanteeseen ja selviytya ennakoivasti merkittavista
rakenneuudistuksista;

panee merkille, etta tyottomiksi jaaneilla myyjilla on paremmat

Rahoituskehysasetuksen 8 artikla.



vaikeampaa loytaa uusia tyopaikkoja ja jotka tarvitsevat lisatukea
taydennyskoulutuksen ja uudelleenkoulutuksen, uudelleensijoitusten
tai uudelleenjarjestelyjen muodossa; kehottaa Belgian viranomaisia
tarjoamaan raataloitya erityistukea, jotta tyontekijoita voidaan auttaa
korjaamaan puutteet osaamisessaan ja loytamaan uuden tyopaikan
tyomarkkinoiden tarpeiden mukaisesti; korostaa, etta irtisanottujen
tyontekijoiden paluu tyomarkkinoille on keskeista tulevaisuuden
vaatimukset huomioon ottavalle Euroopan taloudelle, jolla on vahva
teollinen perusta;

pitaa valitettavana, etta konkurssien lisaantyminen kahden viime
vuoden aikana on laskenut tyollisyysastetta joillakin Belgian alueilla,
erityisesti Brysselissa ja Olenissa (Antwerpenin provinssissa); toteaa,
etta konkurssien vuoksi Belgiassa, paaosin Flanderissa, havisi

18 kuukauden ajanjaksolla noin 45 000 tyopaikkaa; painottaa, etta
matalasti koulutettujen tyottomyysriski on Flanderissa yli
kaksinkertainen; korostaa yritysystavallisen toimintaympariston
merkitysta, jotta yritysten kilpailukyky sailyy, tyopaikkoja syntyy ja
talouskasvu on kestavaa;

muistuttaa, etta tyontekijoille on tarjottava asiantuntijoiden ja
tyomarkkinaosapuolten kanssa sovitun mukaisesti yksilollisten
palvelujen paketti, joka koostuu seuraavista toimenpiteista:
tiedotustilaisuudet, joissa ohjataan tyoelamaan palaamisessa;
uudelleensijoituspalvelut, joissa tyotekijoita opastetaan tyohaussa;
aktiivinen tyonvalitys, joka kohdennetaan jokaisen tyohakijan
profiilin mukaan; yksilolliset taitojen kehittamisen ohjelmat, mukaan
lukien tietotekniset taidot; koulutus ja uudelleenkoulutus;
yksilollinen tyopaikalla annettava koulutus; osallistuminen
tyopaikkamessuille; korostaa korkealaatuisten, tulevaisuuteen
suuntaavien, kilpailukykya vahvistavien ja digitaalista siirtymaa
tukevien tyopaikkojen merkitysta ja sen varmistamista, etta EGR-
asetus pannaan asianmukaisesti taytantoon ja etta silla lisataan
unionin pitkan aikavalin taloudellista ja sosiaalista hairionsietokykya;
korostaa, etta tyomarkkinaosapuolet olisi otettava mukaan kaikkien
EGR:n toimenpiteiden taytantoonpanoon, myos seurantavaiheeseen,
jotta varmistetaan edunsaajille tarjottavan tuen laatu ja
merkityksellisyys;

muistuttaa, etta EGR on solidaarisuuden ja oikeudenmukaisen
siirtyman valine ja etta vaikka se tarjoaa tukea tyopaikkojen
menetysten jalkeen, se ei voi korvata ennakoivaa
teollisuuspolitiikkaa; katsoo, etta EGR:n varojen kayttoonotto on
sisallytettava osaksi laajempia politiikkatoimia kaikilla
politiikkatasoilla sen varmistamiseksi, etta asianomaiset tyontekijat
loytavat patevyyksiaan ja taitojaan vastaavia mahdollisuuksia;
painottaa, etta unionin ensisijaisena tehtavana on oltava tallaisten
sulkemisten estaminen alun pitaenkin luomalla edellytykset sille, etta
teollisuustuotannon kilpailukyky voidaan sailyttaa, ja etta samalla on
investoitava seka korkeasti koulutettujen etta
teollisuustyontekijoiden osaamiseen; korostaa tarvetta tarjota
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matalasti koulutettujen tyontekijoiden profiilin mukaan raataloitya
erityistukea ja toteuttaa samalla toimenpiteita konkurssien
vahentamiseksi ja ratkaisujen loytamiseksi sosiaaliseen
eriarvoisuuteen, joka johtaa tyovoiman syrjaytymiseen;

korostaa, etta Belgian viranomaisten on varmistettava EU:n
rahoituksen nakyvyys ja pidettava esilla sen tuomaa lisaarvoa
tiedottamalla siita tehokkaasti ja kohdennetusti edunsaajille, alue- ja
paikallisviranomaisille, tyomarkkinaosapuolille ja suurelle yleisolle;

kehottaa laatimaan toteutetuista toimenpiteista perusteelliset
loppuarvioinnit, joissa esitetaan selkeasti, miten varat on kaytetty,
miten on onnistuttu tyontekijoiden uudelleentyollistamisessa ja onko
toimenpiteilla saavutettu EGR:n alkuperaiset tavoitteet;

panee merkille, etta Belgia aloitti yksilollisten palvelujen tarjoamisen
kohteena oleville edunsaajille 14. maaliskuuta 2025 ja etta
toimenpiteisiin liittyviin menoihin voidaan nain ollen myontaa EGR:n
rahoitustukea kaudella, joka alkaa kyseisesta paivasta ja paattyy

24 kuukauden kuluttua rahoituspaatoksen voimaantulopaivasta;

toteaa, etta Belgialle on aiheutunut hallinnollisia kuluja EGR:n
taytantoonpanosta 6. maaliskuuta 2025 lahtien ja etta naihin
menoihin voidaan nain ollen myontaa EGR:n rahoitustukea kaudella,
joka alkaa kyseisesta paivasta ja paattyy 31 kuukauden kuluttua
rahoituspaatoksen voimaantulopaivasta;

toteaa Belgian viranomaisten toimittaneen vakuutukset siita, etta
suunniteltuihin toimiin osallistumisen ja niiden taytantoonpanon
osalta noudatetaan yhdenvertaisen kohtelun ja syrjimattomyyden
periaatteita ja etta kaksinkertainen rahoitus estetaan;

muistuttaa, etta EGR:n tuki ei saa korvata toimenpiteita, jotka
kansallisen lainsaadannon tai tyoehtosopimusten nojalla kuuluvat
viranomaisten tai yritysten vastuulle; muistuttaa, etta EGR on
osittainen, kohdennettu ja taydentava tukivaline.

hyvaksyy taman paatoslauselman liitteena olevan paatoksen;

kehottaa puhemiesta allekirjoittamaan paatoksen neuvoston
puheenjohtajan kanssa ja huolehtimaan sen julkaisemisesta
Euroopan unionin virallisessa lehdessda;

kehottaa puhemiesta valittamaan taman paatoslauselman liitteineen
neuvostolle ja komissiolle.
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